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1 Sissejuhatus ja ohutus

1.1 Sissejuhatus

Kasutusjuhendi eesmark

Juhendis antakse teavet selle kohta, kuidas seadet digesti:

e paigaldada;
e kasutada;
¢ hooldada.

ETTEVAATUST:

Kasutusjuhend on seadme lahutamatu osa. Enne seadme paigaldamist ja
kasutamist veenduge, et olete kasutusjuhendi labi lugenud ja sellest aru saanud.
Nende juhiste eiramine vdib pohjustada kehavigastusi ja varalist kahju ning voib
tihistada garantii ja kaotada koik 6igused kahjunduete esitamiseks.

MARKUS:

Kasutusjuhend peab alati olema kasutajale kattesaadav kas valjatrikina voi
allalaaditud ja vorguiihenduseta ligipaasetava salvestatud elektroonilise failina.

Lisajuhised
Siin kasutusjuhendis toodud juhised ja hoiatused kehtivad miiligidokumentides kirjeldatud
standardseadme kohta. Eritlilipi pumpadega vdivad kaasas olla tdiendavad kasutusjuhendid.
Olukordades, mida juhendis v&i miiligidokumendis ei kasitleta, vétke tGhendust Xylemi vdi
volitatud edasimiiijaga.

1.2 Ohutus

HOIATUS:

» Kasutaja peab olema teadlik ettevaatusabindudest, et valtida kehavigastusi.

o Seadme kasutamine, paigaldamine v6i hooldamine viisil, mida ei ole selles
kasutusjuhendis kirjeldatud, voib pohjustada surma, tosiseid kehavigastusi voi
seadme kahjustusi. See hdlmab seadme mis tahes muutmist voi selliste osade
kasutamist, mida Xylem ei ole tarninud. Kui teil on kiisimusi seoses seadme
ettendhtud kasutamisega, votke enne jatkamist Ghendust Xylemi esindajaga.

o Arge muutke hooldusprogrammi ilma Xylemi volitatud esindaja heakskiiduta.

1.2.1  Ohutasemed ja ohutussiimbolid

Enne seadme kasutamist peab kasutaja lugema, moistma ja jargima hoiatusi, et valtida jargmisi
ohte:

e vigastused ja terviseriskid;
e seadme ja selle imbruse kahjustamine;
e seadme talitlushéire.
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Ohutasandid

Ohtude tase

Selgitus

OHT:

See tahistab ohtlikku olukorda, mis p&hjustab
tosiseid vigastusi voi isegi surma, kui seda ei
valdita.

HOIATUS:

See tahistab ohtlikku olukorda, mis vdib
pohjustada tosiseid vigastusi voi isegi surma, kui
seda ej valdita.

>Pp

ETTEVAATUST:

See tahistab ohtlikku olukorda, mis vdib
pohjustada vaikese voi keskmise raskusega
vigastusi, kui seda ei valdita.

MARKUS:

See tahistab olukorda, mis voib pohjustada kahju
varale, kuid mitte inimestele, kui seda ei valdita.

Lisaslimbolid

Siimbol

Kirjeldus

Elektrioht

Kuuma pinna oht

Oht, stisteem on réhu all

Arge kasutage kergestisiittivaid vedelikke

Arge kasutage s6dvitavaid vedelikke

QPP

Lugege kasutusjuhendit

1.2.2 Kasutaja ohutus
Elektrioht

OHT: elektrioht

Seadet ei tohi kasutada, kui kaabel voi elektrikarp on kahjustatud. Kui kaabel

on kahjustatud, peab

selle ohu vaéltimiseks asendama tootja, tema

teenindusagent vdi sarnase kvalifikatsiooniga isik.
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Kvalifitseeritud t66tajad

HOIATUS:

Seda seadet tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud isikud. Kvalifitseeritud
kasutajad on inimesed, kes suudavad ara tunda riske ja valtida ohte seadme
paigaldamisel, kasutamisel ja hooldamisel.

Kogemusteta kasutajad

HOIATUS:

o ELiriikides: seadet voivad kasutada vahemalt kaheksa-aastased lapsed ja
isikud, kellel on vahenenud fuusilised, sensoorsed vai vaimsed véimed vai
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, tingimusel, et nad on jarelevalve
all ja neid on juhendatud, kuidas seadet ohutult kasutada, ning nad
moistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Puhastamist ja hooldust ei tohi lapsed teha ilma jéarelevalveta.

« Valjaspool ELi asuvates riikides: seade ei ole méeldud kasutamiseks
fllsiliselt, sensoorselt voi vaimselt piiratud voimetega voi kogemuste ja
teadmistega inimestele (sh lastele), valja arvatud juhul, kui nende ohutuse
eest vastutav isik on neid juhendanud ja 6petanud, kuidas seda kasutada.
Lastel tuleb kogu aeg silma peal hoida tagamaks, et nad seadmega ei
mangiks.

Uldised ohutuseeskirjad

¢ Hoidke t66piirkond alati puhtana.

e Pd&orake tahelepanu gaaside ja aurude pohjustatud riskidele t66piirkonnas.
o Valtige koiki elektrilisi ohte. P66rake tahelepanu elektri- véi kaarl66gi ohule.
o Pidage alati meeles elektrionnetuste ja péletushaavade ohtu.

Ohutusseadmed

Soovitatav on kasutada t66piirkonnas néuetekohast turvavarustust:
o kiiver;

kaitseprillid;

turvajalandud,;

kaitsekindad;

kuulmiskaitse.

Elektriihendused

Elektrilihendused peab tegema sertifitseeritud elektrik kooskdlas koikide rahvusvaheliste,
riiklike, piirkondlike ja kohalike eeskirjadega.

Ettevaatusabindud enne t66d

Enne seadmega t66tamist votke arvesse jargmisi ohutusnoudeid.

e Veenduge, et teie taganemistee on vaba.

e Laske koikidel siisteemi ja pumba komponentidel enne nende kasitsemist jahtuda.
¢ Veenduge, et seade on pdhjalikult puhastatud.

¢ Enne pumba hooldamist iihendage vool lahti ja lukustage.

Ettevaatusabindud t66 ajal

Jargige tootega té6tades jargmisi ohutusnéudeid.

e Parast pumba lahtivotmist loputage komponendid veega.

e Arge liletage pumba maksimaalset t66réhku.

e Arge avage lihtegi ventilatsiooni véi tiihjendusklappi ega eemaldage iihtegi pistikut, kui
siisteem on rohu all. Veenduge, et pump on siisteemist isoleeritud ja et rohk on vabastatud
enne kui te pumba lahti votate, pistikud eemaldate voi torustiku lahti Gihendate.
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2 Kasitsemine ja ladustamine

2.1 Pakendatud seadme kasitsemine

HOIATUS:

Votke transpordi, paigaldamise ja ladustamise ajal asjakohaseid meetmeid, et véltida valiste
ainete tottu saastumist..

Tootja tarnib seadme ja selle komponendid pappkarbis.

2.2 Seadme kontrollimine tarnimisel

2.2.1 Kontrollige pakendit

. Kontrollige, kas kogus, kirjeldused ja tootekoodid ihtivad tellimusega.
2. Kontrollige pakendit kahjustuste v6i puuduvate komponentide suhtes.
3. Juhul, kui on kohe tuvastatavad kahjustused véi puuduolevad osad:

votke kaup vastu lisatingimusega, mérkides veodokumendile kaik leiud, voi
likake kaup tagasi, markides pohjuse veodokumendile.

Méalemal juhul vétke viivitamatult Ghendust Xylemi véi volitatud edasimiiljaga, kellelt toode
osteti.

2.2.2 Seadme lahtipakkimine ja kontrollimine

Pakendi sisu

ETTEVAATUST: I6ike- ja kriimustuste oht
Kandke alati isikukaitsevahendeid.

. Eemaldage seadmelt pakkematerjalid. Kérvaldage kéik pakkematerjalid kooskédlas kohalike

eeskirjadega.

. Kontrollige seadme terviklikkust ja veenduge, et lihtegi komponenti ei ole puudu.
. Kahjustuste v&i puuduvate komponentide korral vétke viivitamatult Gihendust Xylemi voi

volitatud edasimtitjaga.

Pumba seade

Soojusisolatsiooni kest

(ainult mudelitel 15-_ /65B, 15-_/110MB ja 15-_/110LB)
Tagasiloogiklapp — G1/2

(ainult mudelil 15-_ /65B)

Tihendusréngas muude pumbakorpuste jaoks — @ 61/ @ 54 x 3,55 mm
(ainult mudelitel 15-_ /65B, 15-_ /110MB ja 15-_ /110LB).
Tihendusréngas muude pumbakorpuste jaoks — @ 60, 8 / @ 54 x 5 mm
(ainult mudelil 00-_ /000)

Vahekaitserongas muude pumbakorpuste jaoks - @& 54 / @ 52 x 2 mm
(ainult mudelile 00-_ /000)

Ohutusjuhised ja lldjuhend
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2.3 Seadme kasitsemine

OHT: elektrioht
Seadme hoidmine toitejuhtmest on rangelt keelatud.

HOIATUS:
Kasitsemise ajal tuleb kindlasti valtida inimeste ja loomade vigastamist ja/voi vara kahjustamist.

2.4 Ladustamine
Pakendatud seadme ladustamine

Seade tuleb ladustada:

e kaetud ja kuivas kohas;

eemal soojusallikatest;

kaitstud mustuse eest;

kaitstud vibratsioonide eest;

keskkonnatemperatuuril vahemikus —40 °C kuni 85 °C ja suhteline huniiskus peab olema
vahemikus 5% kuni 95%.

MARKUS:
Arge asetage seadmele raskeid esemeid.

MARKUS:
Kaitske seadet kokkuporgete/lockide eest.

8 ecocirc PRO - Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend
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3 Tehniline kirjeldus

3.1 Nimetus

Kodumajapidamises kasutatav kuumavee tsirkulatsioonipump ainult joogivee jaoks (ELi maarus
nr 622/2012).
OEM-rakendused
Spetsiaalsete OEM-rakenduste jaoks on olemas pumba kohandatud eriversioonid, mis erinevad
standardversioonidest {ihe v6i mitme jargmise omaduse poolest:
e spetsiaalsed tarkvarafunktsioonid;
¢ kohandatud toitekaabel (spetsiaalsed pistikud v6i klemmid);
e alternatiivne tsirkuleeriv vedelik.

3.2 Integreeritud omadused ja funktsioonid

Identifitseerimine osa numbri alusel:

60A__0...]60A__1...|60A__2...|60A__3...60A__4...[60A__5...|[60A__6...
Fikseeritud kiirus o o
Reguleeritav kiirus ° o
PWM-juhtimine ]
Temperatuuri reguleerimine ° °
Taimeri reguleerimine { { o
Ootereziim o o* [ o*
Ohutusfunktsioon ° o* ° o*
Veakoodi vilkuv LED-tuli o o* [ o*
Kuivalt té66tamise kaitse o** o**
Viljalilitamise lahtestamine o** o**

*  Funktsioon on saadaval ainult potentsiomeetri nupuga mudelitel.
** Funktsioon on saadaval ainult spetsiaalsetes OEM-mudelites.

Identifitseerimine mudeli kirjelduse alusel:

15-_/65B | 15-_/65S [I5-_/110MB|15-_/110LB| 00-_/000

Messingist pumbakorpus ° ° [
Roostevabast terasest pumbakorpus °

Puudub pumbakorpus (varuosa) °
Integreeritud sulgeventiil o o
Integreeritud tagasilégiklapp ° °

Sisemine G1/2 keermestatud Uihendus o ° o [

Viélised G3/4 keermestatud iihendused o

Vélised G1 1/4 keermestatud Ghendused [

ecocirc PRO - Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend 9
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3.3 Andmeplaat

MadeinHungary | T & ————————

( — (‘ ‘A! Circulation pump /—@
(((’ LOWARA ecocircPRO__ -/ ____ __ef]
% a xylem brand PIN 60A______ .\¥@
]
"||| 0
@K\ \SIN YYYYMMDDOOOM =
Il T TF__./
s __Hz |~ IP__ PN _MPa (__bar) «— |
Xylem Service Hungary Kft.
@_/ H-2700 Cegléd Kiils-Katai at 41. E5- o1 |

Joonis 1
Nr | Kirjeldus Nr | Kirjeldus
1 | Seerianumber, sh valmistamise kuupéev 6 | Mudeli kirjeldus
2 | Sisendvoimsus 7 | Osa number
3 | Kaitseklass 8 | Té6temperatuuri klass
4 | Nimipinge 9 | Stisteemi nimirdhk
5 | Sagedus 10 | Tehniline kood

3.4 Mudeli kirjeldus
ecocirc PRO 15-1/110MB RU

O GO0

Joonis 2
Nr | Kirjeldus Notes
Seeria nimi ecocirc PRO
2 | Uhenduste 15 = DN15
nimilabimaoot 00 = ajam (tarnitakse ilma pumbakorpuseta)
3 | Maksimaalne surve 1 = 1m
3 = 3m
4 | Pumbakorpuse portide 65 = 65 mm (G1/2 iihendustega)
vaheline kaugus ja 110M = 110 mm (G3/4 ihendustega)
tihenduskeermed 110L = 110 mm (G1 1/4 iihendustega)
000 = ajam (tarnitakse ilma pumbakorpuseta)
5 | Pumbakorpuse materjal B = messing
S = roostevaba teras
P = plast
6 | Temperatuuriandur Tdhi = ilma temperatuuriandurita
R = temperatuurianduriga
7 | Taimerjuhtimine Tihi = ilma taimerita
u = sisseehitatud taimeriga
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3.5 Peamiste komponentide ja tarvikute nimetused

Joonis 3

Nr | Kirjeldus Nr |Kirjeldus
1 | Otsakate 11 | Taimer
2 | Potentsiomeetri nupp 12 | Suletud tiivikuga rootor
3 | Staator (pumba mootor) 13 | Pumbakorpus G3/4 (kood: 110MB)
4 | Labiviiktihend 14 | G1/2 keermega tagasiléogiklapp
5 | Uhendusmutter 15 | Tihendusréngas - @ 61/ @ 54 x 3,55 mm
6 | Keraamiline laagrikuul 16 | Tihendusréngas - @ 60,8 / & 54 X 5 mm
7 | O-réngas 17 | Distantsrongas — @ 54 / @ 52 X 2 mm
8 | Avatud tiivikuga rootor 18 | Integreeritud kuuliga sulgeventiil
9 | Pumbakorpus G1/2 (kood: 65B) 19 | Integreeritud tagasiléogiklapp

10 | Soojusisolatsiooni kest 20 | Pumbakorpus G1 1/4 (kood: 110LB)

ecocirc PRO - Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend
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3.6 Ettenahtud kasutus

Tsirkulatsioonipump kodumajapidamise kuumaveesiisteemidele.

Kui kuuma vett ei kasutata pikema aja jooksul, jahtub vesi kuumaveetorustikus. Kuuma tarbevee
pumbad (mida nimetatakse ka sanitaar- voi joogivee tsirkulatsioonipumpadeks) pumpavad selle
kiilma vee eraldi tsirkulatsioonitoru kaudu tagasi veesoojendisse (vt joonis 4 |k 15). Samal ajal
voolab veesoojendist vélja varske kuum vesi. See véimaldab kraanist pidevalt kuuma vett saada.

Ecocirc PRO seeria joogivee tsirkulatsioonipumbad sobivad lhe- ja kahepereelamutele, mille
tsirkulatsioonitoru pikkus on umbes 50 m.

Pumbatavad vedelikud

MARKUS:
See tsirkulatsioonipump sobib ainult joogivee jaoks — ELi maarus nr 622/2012.

Alternatiivsete ringlusvedelike kasutamiseks (nt spetsiaalsetes OEM-rakendustes) votke
Uhendust Xylemi voi volitatud edasimuijaga.

Vedelikud peavad olema:

e puhtad;

¢ ilma tahkete (eriti metalliliste) osakeste vai kiudududeta;
e mineraaldlidest vabad;

e keemiliselt ja mehaaniliselt mitteagressiivsed;

e mittesittivad;

e mitteplahvatusohtlikud.

Jargige kasutuspiiranguid, mis on esitatud , Tehniline teave” lehekiiljel 29.

HOIATUS:
Parast teiste vedelikega kasutamist on pumpa keelatud joogivee jaoks kasutada.

HOIATUS:

Vétke transpordi, paigaldamise ja ladustamise ajal asjakohaseid meetmeid, et valtida valiste
ainete tottu saastumist.

HOIATUS:

Eemaldage seade pakendist vahetult enne paigaldamist, et valtida valiste ainete tottu
saastumist.

HOIATUS:

Parast paigaldamist kaivitage seade mone minuti jooksul mitme avatud kasutuskohaga, et
slisteemi sisemus labi pesta.

> BB
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3.7 Vale kasutamine

>PBPBPB P

HOIATUS:

Seade on projekteeritud ja ehitatud kasutamiseks nii, nagu on kirjeldatud jaotises , Ettendhtud
kasutus”, |k 12. Kéik muud kasutusviisid on keelatud, kuna need voivad olla ohtlikud kasutajale
ja ohustada seadme t6husust.

OHT:
Seadet on keelatud kasutada tuleohtlike ja/véi plahvatusohtlike vedelike pumpamiseks.

OHT: voimalik plahvatusohtlik keskkond
Seadet on keelatud kaivitada potentsiaalselt plahvatusohtlikus v&i péleva tolmuga keskkonnas.

OHT:

Kodumajapidamises kasutatavates soojaveesiisteemides on soovitatav vett pumbata
temperatuuril iile 50 °C, et valtida legionelloosi ohtu.

OHT:

Kodumajapidamiste soojaveeslisteemides ei tohi kasutada painduvaid torusid seadme
Uhendamiseks veevérguga.

ETTEVAATUST:
Seadet on keelatud kasutada agressiivsete vedelike, hapete ja merevee pumpamiseks.

Naiteid valest kasutamisest

¢ Vedelike pumpamine, mis ei sobi seadme konstruktsioonimaterjalidega.

¢ Vedelike pumpamine temperatuuril, mis on kérgem, kui on naidatud tehnilises teabes
lehekdiljel 29.

¢ Ohtlike, mirgiste, plahvatusohtlike, tuleohtlike vi s6dvitavate vedelike pumpamine.

¢ Merevee pumpamine.
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4 Paigaldamine

4.1 Ettevaatusabinoud

Enne kéivitamist veenduge, et jaotises ,Sissejuhatus ja ohutus”, Ik 4 toodud ohutusjuhised on
taielikult I3bi loetud ja neist on aru saadud.

OHT: véimalik plahvatusohtlik keskkond
Seadet on keelatud kaivitada potentsiaalselt plahvatusohtlikus véi siittiva tolmuga keskkonnas.

HOIATUS:
Kandke alati isikukaitsevahendeid.

HOIATUS:
Kasutage alati sobivaid té6vahendeid.

HOIATUS:

Paigalduskoha valimisel ja seadme lihendamisel hidrauliliste ja elektriliste toiteallikatega tuleb
rangelt jargida kehtivaid eeskirju.

HOIATUS:
Parast teiste vedelikega kasutamist on pumpa keelatud joogivee jaoks kasutada.

HOIATUS:

Eemaldage seade pakendist vahetult enne paigaldamist, et valtida valiste ainete tottu
saastumist.

>PBBBB

4.2 Paigaldusala

e Paigaldage ainult kuivadesse ruumidesse, kus pump ja torustik on kiilmumise eest kaitstud.
e Paigaldage lihte lubatud paigaldusasenditest (vt joonis 5 |k 16).
e Jargige juhiseid, mis on esitatud jaotises , Kasutuskeskkond”, Ik 29.

4.3 Hudrauliline Uhendus

OHT:

Koik hiidraulilised ja elektrilised Uhendused peab tegema tehnik, kellel on kehtivates
eeskirjades satestatud tehnilised ja kutsealased oskused.

HOIATUS:
Torustik peab olema projekteeritud nii, et see tagaks ohutuse maksimaalse t66réhu juures.

HOIATUS:
Paigaldage seadme liitmike ja torustiku vahele sobivad tihendid.
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4.3.1 Juhised hidraulilise slisteemi jaoks

e Voimaluse korral paigaldage seade slisteemi madalaimasse punkti.

e Toestage torud iseseisvalt, et nende kaal ei koormaks seadet.

e Eemaldage torudest keevitusjaagid, ladestused ja muud jasgid, mis vdivad seadet
kahjustada.

¢ Kontrollige, et teised seadmed ei puutuks seadmega kokku.

e Kui kasutate pumba mudelid, mille pumbakorpuse kood on 65B (joonisel 3 punkt 9),
kasutage pakendiga kaasasolevat G1/2 tagasiloogiklappi (joonisel 3 punkt 14). See takistab,
et vesi ei voolaks |abi pumba tagurpidi, kui méni kraan avatakse, p&hjustades sellega
kahjustusi.

¢ Kui kasutate mingit muud tagasil66giklappi kui tehasest tarnitud tagasilodgiklapp, p&drake
téhelepanu sobivale sulgemisréhule.

¢ Paigaldage tagasil66giklapp parast pumpa voolu suunas nii, et nooled pumbakorpusel ja
tagasil6ogiklapil osutavad samasse suunda.

¢ Soovitame pumba mudelite puhul, mille pumbakorpuse kood on 65B, paigaldada véhemalt
enne pumpa kuulklapiga sulgventiil tulevaste hooldus- v&i remondit66de jaoks.

e Pumpadel, mille pumbakorpused on koodiga 110MB (joonisel 3 punkt 13) ja koodiga 110LB
(joonisel 3 punkt 20), on juba pumbakorpuses integreeritud tagasil66giklapp (joonisel 3
punkt 19) ja kuulklapiga sulgventiil (joonisel 3 punkt 18). (Tagasilé6giklapp avaneb ja sulgub
automaatselt; kuulklapiga sulgventiil on suletud, kui selle kdepide on risti toru suunaga).

¢ Kui sulgventiil on pumba imipoolel suletud ja tagasiléégiklapp on paigaldatud
véljavoolupoolele, saab Gihendusmutri (joonisel 3 punkt 5) lahti keerata, nii et pumba
mootorit saab keerata digesse asendisse voi isegi eemaldada hoolduseks ilma stisteemi
taielikult tiihjendamata.

o Selleks, et oleks voimalik kogu seade siisteemist vlja liilitada, nt pumbakorpuse
vahetamiseks ilma siisteemi tiihjendamata, paigaldage taiendavad sulgeventiilid nii pumba
imi- kui ka valjavoolupoolele.

Jargmisel joonisel on naidatud tiiipiline paigaldus:

_ =
:
Joonis 4
Nr | Kirjeldus Nr |Kirjeldus
1 | Veesoojendi 5 | Kuuma vee tagasivooluliin
2 | Tagasiloogiklapp 6 | Kuuma vee juurdevooluliin
3 | Tsirkulatsioonipump 7 | Kiilma vee juurdevooluliin
4 | Kuulklapiga sulgventiil
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4.3.2 Paigaldamine

VAN

HOIATUS: oht, siisteem on rdéhu all
Enne t66de alustamist sulgege sulgventiilid imi- ja valjavoolupoolel véi tiihjendage ststeem.

Paigaldamise jarjekord

Lubatud asendid

1. Tuvastage pumbakorpusele triikitud nool, mis maarab vedeliku voolusuuna.

2. Paigaldage seade torude vahele, lihte lubatud paigaldusasendisse, kasutades selleks
sobivaid tihendeid vdi keermetihendeid.

3. Pingutage tGhendusi.

Joonis 5

4.3.3 Pumba mootori péorlemine

AN

HOIATUS: oht, stisteem on réhu all
Enne t66de alustamist sulgege sulgventiilid imi- ja valjavoolupoolel véi tihjendage slisteem.

TAHELEPANU:

Uhendusmutri lahti keeramisel pumbakorpusest on véimalik viga kuuma vai kiilma vedeliku
jaagi lekkimine: olge tahelepanelik, et inimesed viga ei saaks.

TAHELEPANU:

Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada sisemist tihendit: see vdib tekitada ohu, et seadme
té6tamise ajal voib lekkida vaga kuum véi kilm vedelik.

Potentsiomeetri nupu ja/voi taimeriga pumpade paigaldamisel vertikaalsesse asendisse voib
pumba mootorit podrata sujuvalt 360°, nii et nupp ja/voi taimer jaaksid hasti nahtavasse
asendisse (vt joonis 6 |k 17).

1. Enne paigaldamist keerake Gihendusmutter lahti.
2. Poorake pumba mootor soovitud paigaldusasendisse.
3. Pingutage Gihendusmutter kinni.

Kui pump paigaldatakse horisontaalsesse asendisse, peab taimer olema suunatud llespoole.
Seda voib poorata maksimaalselt vahemikus 10:30 kuni 13:30 (+ 45°), et sailitada kaitseklass IP
42 (vt joonis 7 |k 17).

16
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Pumba mootori pé6ramine (vertikaalne paigaldus)

Joonis 6

Pumba mootori pé6ramine (horisontaalne paigaldus)

Joonis 7
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4.3.4 |solatsioon

Energia saastmiseks isoleerige pumbakorpus pakendis oleva sobiva soojusisolatsiooni kestaga
(joonisel 3 punkt 10) (vt joonis 8).

Joonis 8

4.4 Elektrithendus

OHT:

Koik hiidraulilised ja elektrilised Uhendused peab tegema tehnik, kellel on kehtivates
eeskirjades satestatud tehnilised ja kutsealased oskused.

OHT: elektrioht

Enne t66de alustamist kontrollige, et seade oleks vooluvérgust vélja tdmmatud ja et pumba
seade ei saaks isegi kogemata uuesti kaivituda.

> >

441 Maandus

OHT: elektrioht

Uhendage valine kaitsejuht (maandus) alati maandusklemmiga, enne kui hakkate tegema muid
elektrithendusi.

OHT: elektrioht

Uhendage pumba seade ja kdik elektrilised lisaseadmed kaitsejuhtmega pistikupesasse
(maandus).

OHT: elektrioht

Kontrollige, et valine kaitsejuht (maandus) oleks pikem kui faasijuhid; seadme juhusliku
lahtiihendamise korral faasijuhist peab kaitsejuht olema viimane, mis end klemmilt lahutab.

OHT: elektrioht

Paigaldage sobivad siisteemid kaitseks kaudse kokkupuute eest, et valtida surmavaid
elektriléoke

> BB

=N
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4.4.2 Juhised elektriihenduse tegemiseks

¢ Kontrollige, et vorgupinge ja -sagedus oleksid kooskéolas andmeplaadil toodud andmetega.

o Kaitske toitekaablit korgete temperatuuride, vibratsiooni, 166kide ja h6érdumise eest.

¢ Kontrollige, et toiteliin oleks varustatud sobiva suurusega liihisekaitseseadmega.

¢ Kui pumba seade on varustatud maandatud pistikuga toitejuhtmega, Gihendage see ainult
nduetekohaselt maandatud, maandustiilipi pistikupesaga.

o Arge kasutage pikendusjuhet.

e Kui pumba seade tarnitakse ilma toitekaablita, kasutage ainult <HAR> ja/v6i <VDE>
heakskiidetud, tavalise kasutusega, PVC-isoleeritud ja iimbrisega, vaskjuhtmetega paindlikku
toitekaabilit, tllip HO5V2V2-F, mille ristldige on 3G0,75 ja mille imbrise miinimumlabimd6t on
6,7 mm. Jargige jargmisi ihendamisetappe.

Toitekaabli thendamine

1. Valmistage ette toitekaabel: 60+3
e koorige juhtmed jargides jargmisi 9+1
moote; I

o katke kooritud vasksiidamik pliivaba
jootevahendiga voi paigaldage sobiva
suurusega otsaliitmikud.

2. Keerake kaabli tihendikomponendid
mootori korpuse kiiljest lahti.

3. Paigaldage kaabli tihendikomponendid
ettevalmistatud kaablile.
Jalgige diget jarjekorda ja
orientatsiooni.

4. Eemaldage kruvi, mis hoiab otsakatet
mootori korpuse kiiljes, ja eemaldage
otsakate.
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5. Kaablite paigaldamine:

sisestage kaabel |1abi keermestatud
augu mootorikorpusesse;

likake tavalise kruvikeerajaga
klemmiploki hooba ja viige iga kooritud
sidamik digesse auku;

hoolitsege selle eest, et klemmiploki
margistus Uhtiks kaabli varvidega;
kogu kooritud juhtme ots peab olema
klemmiploki sees;

sisestage kaabli tihendikomponendid
korpusesse tagasi ja pingutage mutrit.

Loplik kokkupanek:

pange otsakate tagasi mootori
korpusele;

jalgige orientatsiooni, ainult tks
nurgaasend on dige;

pingutage kruvi 0,6 Nm.

OHT: elektrioht
Enne elektritihenduse sisseliilitamist peab elektrikarp olema suletud.

OHT: elektrioht
Pumbad, mis ei ole varustatud standardse toitepistikuga, voib lihendada elektrisiisteemi ainult
eraldi kaitsekarbis. Tuvastamiseks kontrollige toote tehnilise koodi kaheksandat marki
(loendades parast eesliidet ,E5-") (vt joonise 1 punkt 10), seotud on koodid C, S ja X.

MARKUS:

Enne elektrilihenduse sisseliilitamist tuleb pumba seade veega taita; muidu purunevad laagrid
kuivalt téotades.

4.4.3 Juhised taimeriga thendamise kohta

1.

Jargige jaotise 4.4.2 etappe 1-5.

2.

Uhendage taimeri kolme klemmiga
pistik mootori korpuse sobivasse
avasse.

3.

Loplik kokkupanek:

pange taimer mootori korpusele;
jalgige orientatsiooni, ainult ks
nurgaasend on dige;

pingutage kruvi 0,6 Nm.

20
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5 Kasutamine ja too

5.1 Ettevaatusabindud

HOIATUS:
Veenduge, et valjavoolav vedelik ei saaks kahjustada inimesi v4i asju.

HOIATUS: Elektrioht
Kontrollige, kas seade on korralikult (ihendatud vooluvorku.

HOIATUS: Kuuma pinna oht

Mootori korpus véib olla viga kuum. Péletusoht. Arge puudutage.

MARKUS:
Seadme kuivalt t66tamine on keelatud, kuna see vdib laagrid véga luhikese aja jooksul havitada.

MARKUS:
Seadme kasutamine suletud sulgventiiliga on keelatud.

5.2 Enne alustamist

Enne pumba kaivitamist veenduge, et:

e jaotises ,Paigaldamine”, |k 14, toodud juhised on téidetud;

e silisteem on pohjalikult loputatud, et véltida pumba ummistumist voorkehade ja mis tahes
mustusega;

e slisteem on taidetud ja Shutatud (vt jaotis ,Ohutamine”, lk 22).

5.3 Esimene kaivitamine

1. Uhendage pistik vooluvérku.

¢ Potentsiomeetri nuputa mudelite puhul hakkab pump kohe t&dle.

¢ Potentsiomeetri nupuga mudelite puhul jadb seade séltuvalt nupu asendist seisma
(ootereziim) vdi hakkab t66le (vt joonist 9 erinevate skaalade skeemidega).

Joonis 9

2. Kui seade t86tab, kontrollige, et:
torudest ei leki vedelikku;

ei ole soovimatut miira ega vibratsiooni;
vedelikku téepoolest pumbatakse.
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5.4 Ohutamine

Parast siisteemi taitmist vedelikuga tuleb pumbakorpusest eemaldada kogu jarelejaanud ohk.
Selle hélbustamiseks on potentsiomeetri nupuga pumba standardmudelid varustatud
sisseehitatud éhutusfunktsiooniga.

Aktiveerimiseks keerake nuppu viieks sekundiks paremasse |6ppasendisse (skaalal kuvatakse
Shutussiimbol, vt joonis 10). Algab kiimme minutit kestev &hutusjada, mis sisaldab mitmeid
maksimaalse ja minimaalse kiiruse jadasid, seisakuid. Seda naitab roheliselt vilkuv nupp.
Ohutusjada toimimise ajal saate nupu soovitud kiiruse tasemele seadistada. Parast jada I6ppu
jatkab pump eelseadistatud kiiruse tasemel t66tamist.

Ohutusjada saate katkestada, keerates nupu poolele asendile ja siis uuesti I6ppasendisse. Vi
lihtsalt liilitage vooluvérk vélja ja seejarel sisse. Kuuldav voolamise heli annab méarku, kui pumba
sees on veel dhku. Sellisel juhul korrake hutamist.

Joonis 10

5.5 Taimeri seadistamine

Kuuma vee ringlussevétu slisteemi iildise tohususe suurendamiseks on méned pumba mudelid
varustatud iihendatava taimeriga (see on saadaval ka paigalduskomplektina jarelpaigalda-
miseks; tellimiseks votke Uhendust oma kohaliku edasimiijaga). Taimeriga juhtimine on
programmeeritav, et tsirkulatsioonipump liilituks automaatselt sisse ja vélja etteantud aegadel.
See vdimaldab ringlusse lasta sooja tarbevett ainult eeldatavalt suure kasutuse ajal.

MARKUS:

Taimeri mehhanism véimaldab seadistusketast keerata ainult paripdeva (nagu néitavad ka
nooled). Arge proovige seda végisi vastupaeva keerata, see voib seadet kahjustada.

Taimeri programmeerimine

1. Kasutades vaikest tavalist kruvikeerajat,
tehke taimeri kate lahti ja painutage see
seadme alla.

2. Seadistage hetkel kehtiv kellaaeg, keerates
seadistusketast noolte suunas, kuni tegelik
kellaaeg on kohakuti ndiduketta kohal
oleva noolega.
lllustratsioonil on naidatud &ige seadistus
juhul, kui tegelik kellaaeg on 6.00.

Skaala on 24 tunni kohta 30-minutiliste
vahedega.

Pérkmehhanism véimaldab ketast keerata
ainult paripaeva, arge proovige seda vagisi
vastupéeva keerata. Uks .kldps” tahistab
umbes viit minutit.

22
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3. Satestage sisse-/valjalilitusajad, tdmmates
numbrikettal sakid véljapoole nii, et nad
oleksid numbrikettaga tasa, mille tulemu-
sena t66tab pump valitud ajavahemikel.
Vajutage sakid sissepoole, Gihe sammu
vorra numbrikettast allapoole, et pump
valitud ajavahemikel ei t66taks. Iga taimeri
sakk katab 30-minutilise ajavahemiku.
Joonisel on néidatud seadistus, kus pump
peab té6tama ajavahemikus 4.00 kuni
14.00.

4. Liigutage punast liugurit:
.On” (sees), et seade pidevalt to6taks;
LOff" (véljas), tsirkulatsioonipumba
valjaltlitamiseks;
é”, et seade t66taks sakkidega
seadistatud programmi jargi.

"

5. Sulgege taimeri kate, et sailitada seadme
kaitseklass.

Elektrikatkestuse korral tuleb parast voolu taastamist taimer digele kellaajale seadistada.

Taimeri jarelpaigaldamine

Kui te taimeri jarelpaigaldate, jérgige jaotise 4.4.2 (ainult punkt 4) ja jaotise 4.4.3 (punktid 2-3)
juhiseid.

OHT:

Koik hiidraulilised ja elektrilised Uhendused peab tegema tehnik, kellel on kehtivates
eeskirjades satestatud tehnilised ja kutsealased oskused.

OHT: elektrioht

Enne t66de alustamist kontrollige, et seade oleks vooluvérgust vélja tdmmatud ja et pumba
seade ei saaks isegi kogemata uuesti kaivituda.

OHT: elektrioht

Taimer on saadaval nii 115 V / 60 Hz kui ka 230 V / 50 Hz versioonina. Enne ostmist kontrollige,
kas toitepinge on dige.

MARKUS:

Jarelpaigaldatava taimeri komplekti ostmisel tuleb jalgida, et valite 6ige taimeri mudeli. Enne
2020. aastat toodetud pumpadel (8-bitise elektroonikaga) on teistsugune taimerilihendus kui
alates 2020. aastast toodetud pumpadel (32-bitise elektroonikaga). Erinevate liitmikega
taimerid ei ole omavahel vahetatavad.
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5.6 Tooreziimid

Jaotises 3.2, |k 9 esitatud tabeli jargi on erinevatel pumba versioonidel erinevad integreeritud
funktsioonid, seega erinevad td6reZiimid.

5.6.1 Fikseeritud kiirusega mudelid

Nendel pumpadel ei ole potentsiomeetri nuppu; aktiveerituna té6tavad pusikiirusel, kuni
saavutatakse vdimsuse piir, seejarel véib kiirust vahendada.
Saadaval on taimeriga juhitav versioon, ootereziimi ja 6hutuse funktsioonid ei ole saadaval.

5.6.2 Muutuva kiirusega mudelid

Need pumbad on varustatud potentsiomeetri nupuga, millega saab kiirust reguleerida
astmeliselt tehases etteantud miinimum- ja maksimumvaartuse vahel. Vordluseks vt
hiidraulikakdveraid spetsiaalsete kiiruste puhul, mis péhinevad skaalal 1-7, lk 31.

Saadaval on taimeri juhitav versioon, oote- ja Shutusfunktsioonid on standard, vélja arvatud
moned spetsiaalsed OEM-versioonid.

Joonis 11

5.6.3 Fikseeritud kiirusega mudelid koos fikseeritud vaartusega temperatuurikontrolliga

Nendel pumpadel ei ole potentsiomeetri nuppu; aktiveerituna té6tavad pusikiirusel, kuni
jouavad tehases etteantud temperatuuripiirini; vaikimisi on see umbes 36 °C, seejarel pump
peatub ja liilitub ootereZiimile. Kui vedelik jahtub umbes 33 °C-ni, kaivitub pump uuesti.
Saadaval on taimeriga juhitav versioon, ootereziimi ja 6hutuse funktsioonid ei ole saadaval.

5.6.4 Fikseeritud kiirusega mudelid muutuva vaartusega temperatuurikontrolliga

On olemas kaks versiooni:

e Reguleeritav valjaliilitustemperatuur (vt joonis 12, vasakpoolne vaade). Soovitud
véljaliilitustemperatuuri saab valida vahemikus 20-70 °C, kasutades valimisnuppu. Pump
peatub, kui saavutab seadistatud temperatuuri (lllitub ootereziimile). Kui vedelik jahtub 3 °C
alla valjalulitustemperatuuri, kaivitub pump uuesti.

¢ Reguleeritav taaskaivitustemperatuur (vt joonis 12 parempoolne vaade). Tehases
eelseadistatud temperatuuri piirvaartus on vaikimisi umbes 36 °C, selle vaartuse saavutamisel
pump peatub ja lilitub ooterezZiimile. Soovitud taaskaivitustemperatuuri saab valimisnupuga
valida vahemikus 33-25 °C. Kui vedelik jahtub tagasi seatud temperatuurini, kaivitub pump
uuesti.

Saadaval on taimeri juhitav versioon, oote- ja dhutusfunktsioonid on standard, valja arvatud

moned spetsiaalsed OEM-versioonid.

Joonis 12
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5.6.5 LED-lamp

Potentsiomeetri nupuga pumba standardmudelitel on nupu sisse paigaldatud roheline
téovalgus. See naitab peamisi toéoreziime ja ka veakoode, kui need on olemas. Seda funktsiooni
on monel spetsiaalsel OEM-versioonil véimalik vélja liilitada.

ReZiimi naidud:

Toéoreziim LED-lambi olek

Tavaline 166, pump t&6tab Pidevalt t66tav

Ohutusjada on aktiivne Vilgub 200 ms sisse — 200 ms vélja — 200 ms sisse...
Ootereziim Vilgub 50 ms sisse — 1,5 s valja — 50 ms sisse...

Veakoodid on esitatud jaotises ,Veasignaalid”, |k 28.

Joonis 13

5.6.6 Mootori kaitse liletemperatuuri eest

Selleks, et kaitsta pumpade sees olevat elektroonikat ohtlikult kérge temperatuuri eest, on
pump varustatud sisemise temperatuurianduri ja enesekaitsealgoritmiga. Temperatuuri
moddetakse otse elektroonika juures. Kui elektroonika temperatuur on vahemikus 105-115 °C,
vahendatakse pumba v&imsust jark-jargult miinimumvéimsusele ja seega vaheneb ka veevool.
Kui temperatuur tduseb hoolimata véimsuse reguleerimisest ja jduab umbes 125 °C-ni, peatub
pump taielikult. Kui elektroonika on taas jahtunud umbes 115 °C, kéivitub pump automaatselt
uuesti.

5.6.7 Kuivalt tootamise kaitse

See funktsioon on saadaval ainult mdnedel fikseeritud kiirusega mudelitel. See algoritm kaitseb
seadet kuivalt t66tamise eest normaalse t66 ajal.

Pump jalgib sisendvéimsuse taset ja kui see langeb kindlaksméaaratud ajavahemiku jooksul alla
eelseadistatud vaartuse, alustab pump Ulheksa tsiikli jada, 30 s sisse ja 60 s valja, seejarel
kiimneminutiline paus jne, kuni oodatav véimsuse tase taastub ja pump saab jatkata tavaparast
t66d.

5.6.8 Valjaliilituse lahtestamine (PDR)
See funktsioon on saadaval ainult ménedel fikseeritud kiirusega mudelitel. See algoritm kaitseb
seadet kuivalt t66tamise eest normaalse t66 ajal.
See algoritm on kuivalt t66tamise kaitse eriversioon.

Kui oodatavat véimsustaset ei ole véimalik taastada 3 x 9 tsiikli jooksul, nagu on kirjeldatud
punktis 5.6.7, siis pump peatub ja kaivitub uuesti alles parast elektrivarustuse katkestamist.

5.6.9 Temperatuurianduri veareziim

See funktsioon on saadaval ainult monedel temperatuuri kontrolliga mudelitel. Funktsioon
aktiveerub, kui veetemperatuurianduri signaal katkestatakse. Sellisel juhul tédtab pump
omamoodi avariireziimil, kus kordub to6tstkkel ks minut t6dd — liks minut ootereziimil. Sellises
olukorras ei reageeri pump enam potentsiomeetri nupu seadistustele. T66d saab peatada
ainult elektrivarustuse katkestamisega.
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6 Hooldus

6.1 Ettevaatusabindud

Enne kaivitamist veenduge, et jaotises ,Sissejuhatus ja ohutus”, Ik 4 toodud juhised on
taielikult 13bi loetud ja neist on aru saadud.

HOIATUS:

Hooldust peab tegema tehnik, kellel on kehtivates eeskirjades satestatud tehnilised ja
kutsealased oskused.

HOIATUS:
Kandke alati isikukaitsevahendeid.

HOIATUS:
Kasutage alati sobivaid té6vahendeid.

HOIATUS:
Liiga kuumade v&i kiilmade vedelike puhul p&érake alati tahelepanu vigastusohule.

OHT: elektrioht

Enne t66de alustamist kontrollige, et seade oleks vooluvérgust vélja tdmmatud ja et pumba
seade ei saaks isegi kogemata uuesti kaivituda.

> PP

6.2 Hooldus

e Kontrollige iga kuue kasutuskuu jarel, et toitekaabel oleks terve; kui kaabel on kahjustatud,
votke selle véljavahetamiseks (ihendust Xylemi vdi volitatud edasimiijaga. Arge kasutage
seadet kahjustatud juhtmega.

e Puhastage seade hoolikalt véljastpoolt.

6.3 Demonteerimine

Pumbad véivad kuluda. Kui pump on ummistunud v6i on kuulda jahvatushaali, kontrollige
pumpa ja vajaduse korral vahetage see vilja.

Kuidas toimida:

e Uhendage pump vooluvorgust lahti;

¢ sulgege thendustorustikud;

e keerake Uhendusmutter lahti ja eemaldage mootor. Rootori 66nsusest vdib lekkida jaakvesi.
Viltige pumba elektriihenduse marjaks saamist;

e kontrollige, kas rootorisse on sattunud véorkehi ja kui neid leiate, siis eemaldage need;

e kontrollige kulumisjalgede olemasolu rootori 66nsusel ja magnetpinnal. Kui neid on palju, on
pump kulunud ja see tuleb vélja vahetada;

¢ uuesti ihendamisel / uue pumba paigaldamisel jargige paigaldusreegleid.
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6.4 Pumba mootori valjavahetamine

6.4.1 Asendusmootorid

Pump on asendamiseks saadaval ka ajamina, ilma pumbakorpuseta (mudelid 00-_ /000).

Soltuvalt sellest, millist pumpa tuleb asendada, tuleb kasutada erinevaid tihendeid.

1. Vana - tiilibilt identse — pumba mootori asendamine, sailitades oma vana pumbakorpuse
torustikus, uue asenduspumba mootoriga:

e kasutage lisaks kaasasolevat 5 mm paksust lamedat tihendit (joonisel 3 punkt 16), mis on
kaasas asendusseadmega;

¢ asendusmootoritega tarnitud rootori labade kérgus on madalam kui originaalrootoril,
mistottu hiidrauliline joudlus vaheneb parast vahetust.

2. Vana - mitte tlilibilt identse — pumba mootori asendamine oma pumbakorpusel, tingimusel,
et selle parameetrid sobivad, uue asenduspumba mootoriga:

e kasutage lisaks kaasasolevat 5 mm paksust lamedat tihendit (punkt 16 joonisel 3), mis on
kaasas asendusseadmega.

3. Vana WILO pumba mootori asendamine WILO pumbakorpusel uue asenduspumba mootoriga:

o kasutage lisaks kaasasolevat 5 mm paksust lamedat tihendit (joonisel 3 punkt 16), mille sisse
on paigaldatud messingist distantsrongas (joonisel 3 punkt 17), mis on kaasas
asendusseadmega;

o distantsrongas on moéeldud pumbakorpuse ja rootori vahelise sobiva vahekauguse maaramiseks.
Sobiv asendusnimekiri on saadaval soovi korral.

Lehekdiljel 31 esitatud hiidraulikakéverad ei kehti asendusmootorite puhul.

6.4.2 Pumba seadmed asendamiseks
Standardseid pumba seadmeid saab kasutada ka asendamiseks. Seda vGimalust on soovitatav
kasutada, kui on oluline séilitada algne hidrauliline joudlus.
1. Vana - tiilibilt identse — pumba mootori asendamine, sailitades oma vana pumbakorpuse
torustikus, uue standardse pumba seadme mootoriga:

o kasutage uude pumba seadmesse eelnevalt paigaldatud uut O-réngast (joonisel 3 punkt 7).

2. Vana - mitte tiilbilt identse — pumba mootori asendamine oma pumbakorpusel, tingimusel,
et selle parameetrid sobivad, uue standardse pumba seadme mootoriga:

e kasutage lisaks kaasasolevat 3,55 mm paksust lamedat tihendit (joonisel 3 punkt 15), mis on
tarnitud koos pumba seadmega.

MARKUS:

Eelpaigaldatud O-ronga (joonisel 3 punkt 7) alles jatmine voib pohjustada veelekkeid, kuna
pumbakorpuse — mitte tiilibilt identse - tihenduspinnal v&ib olla lisadar.

MARKUS:
Standardpumbad ei sobi WILO pumpade mootorite asendamiseks WILO pumpade korpustes.
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7/

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Veaotsing

Ettevaatusabindud

HOIATUS:

Hooldust peab tegema tehnik, kellel on kehtivates eeskirjades satestatud tehnilised ja

kutsealased oskused.

HOIATUS:

Jérgige ohutusndudeid, mis on esitatud jaotistes ,Kasutamine ja t66 ning hooldus”.

HOIATUS:

Kui viga ei ole korvaldatav voi seda ei ole mainitud, votke lihendust Xylemi vdi volitatud

edasimiitjaga.

Veasignaalid

Pump on varustatud enesediagnostika ja talitlushairete tuvastamisega. Pump on varustatud
enesediagnostika ja talitlushairete tuvastamisega. Vigadest, mida pumba siisteem tuvastab,
antakse kasutajale marku vahelduvate llhikeste ja pikkade LED-lambi vilkumistega.

Tooreziim/veakood

LED-lambi olek

Tavaline 166, pump té6tab

Pidevalt todtav

Ohutusjada on aktiivne

Vilgub 200 ms sisse - 200 ms vélja - 200 ms sisse...

Ootereziim

Vilgub 50 ms sisse — 1,5 s vélja — 50 ms sisse...

Madalpinge rike

Vilgub 1 x liihike — 1 x pikk...

Uletemperatuuriga seotud rike

Vilgub 3 x liihike — 1 x pikk...

Kiiruse tagasiside rike

Vilgub 4 x liihike - 1 x pikk...

Ummistunud rootor

Vilgub 5 x liihike — 1 x pikk...

Pump ei toota

P&hjus

Abindu

Ei ole Uhendatud voéi on ihendatud valesti

Uhendage Gigesti

Pump liiga kuum, kuivalt t66- voi
Ulekuumenemiskaitse aktiivne

Laske jahtuda, pump kaivitub automaatselt
uuesti

Pump ummistunud

Vt jaotis 6.3. ,Demonteerimine”

Pump té6tab ainult 1 minuti kaupa (ainult temperatuuriga reguleeritavad mudelid)

P&hjus

Abindu

Veetemperatuuri signaal on katkenud

Vahetage pump vilja

Pump is noisy

P&hjus

Abindu

Ei ole pohjalikult 6hutatud

Vt jaotis 5.4 ,,Ohutamine”

Véérkehad pumbas

Vt jaotis 6.3. ,Demonteerimine”

Kulunud laager

Vahetage pump vilja
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8 Tehniline teave

8.1 Kasutuskeskkond

Mitteagressiivne, mitte plahvatusohtlik ja kiilmumisvaba keskkond
Umbritseva 8hu temperatuur
Peab olema vahemikus 0-50 °C

Suhteline Shuniiskus
Maksimaalselt 95% temperatuuril 50 °C

MARKUS:

Kui temperatuur ja Shuniiskus liletavad naidatud piirvaartusi, vétke thendust Xylemi véi
volitatud edasimiiiijaga.

MARKUS:

Et valtida kondenseerumist staatoris voi elektroonikas, peab vedeliku temperatuur olema
kérgem kui Gimbritsev temperatuur.

8.2 Pumbatav vedelik

MARKUS:
See tsirkulatsioonipump sobib ainult joogivee jaoks — ELi maarus nr 622/2012.

Alternatiivsete ringlusvedelike kasutamiseks (nt spetsiaalsetes OEM-rakendustes) votke
Uhendust Xylemi voi volitatud edasimiijaga.

Temperatuur

Toode on kooskdlas nii standardi EN 60335-2-41 kui ka EN 60335-2-51 ohutusnduetega, nii et
toote ohutuse seisukohalt on lubatud vedeliku temperatuurivahemik 5-95 °C.
Ringlusse lastud joogivee puhul on toode sertifitseeritud kuni 85 °C.

Vee karedus
Maksimaalselt 68 °fH (38 °dH)

8.3 Elektrilised omadused
Toitepinge
IlIma taimerita: 1~ 100-240 V = 10 %; 50/60 Hz; PE
Taimeriga: 1~ 230V £+ 10 %; 50 Hz; PE
Energiatarve

3-9 W (1 m survega versioonid)
3-27 W (3 m survega versioonid)

Spetsiaalsete OEM-rakenduste puhul on maksimaalne vaartus 40 W.

Isolatsiooniklass
Klass 155 (F)

Seadme klass
| klass
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8.4 Mehaanilised omadused

Kaitseklass
IlIma taimerita: IP 44

Taimeriga: IP 42
Temperatuuriklass

TF95
Maksimaalne t66réhk

1 MPa (145 psi)

Helirdhu tase
<40dB

8.5 Mootmed ja kaal

ecocirc PRO 15-_/65B ecocirc PRO 15-_/110MB & 15-_/110LB

Joonis 14
Mudel (i(ri) DN KIZ;I
15-1/65B 15-1/65B R 15-3/65B - 15 0,9
15-1/65B U 15-1/65B RU - 15 1,0
15-1/110MB | 15-1/110MBR |15-3/110MB G3/4 15 1,2
15-1/110MB U| 15-1/110MB RU G3/4 15 1,3
15-1/110LB 15-1/110LBR | 15-3/110LB G11/4 15 1.3
15-1/110LB U | 15-1/110LB RU G11/4 15 1,4
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8.6 Hudraulilised kdoverad

. . .. . 15-1/110MB ja 15-1/110LB fikseeritud
15-1/65B fikseeritud kiirusega mudelid o) .
kiirusega mudelid
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. . 15-3/110MB & 15-3/110LB muutuva
15-3/65B muutuva kiirusega mudelid .. .
kiirusega mudelid
0 1 2 3 4 5 Q{imp gpm] 0 1 2 3 Q [Imp gpm]
0 2 4 6 Q[USgpm] 0 1 2 3 4 Q[US gpm]
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8.7 OEM-mudelid

Originaalvarustuse tootja (OEM - Original Equipment Manufacturer) erirakenduste jaoks on
pumpadel kohandatud versioonid, mis erinevad standardsetest kaubanduslikest versioonidest
moénede omaduste poolest.

Iga sellise versiooni kohta véljastatakse eraldi toote spetsifikatsioonileht (PSS — Product
Specification Sheet) ehk dokument, mis sisaldab hiidraulilist kdverat ja tehnilisi Gksikasju, milles
on rohutatud erinevus standardversioonidest.
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9 Korvaldamine

9.1 Ettevaatusabindud

HOIATUS:

Seade tuleb korvaldada eri tiilipi materjalide (teras, vask, plast jne) identifitseerimisele
spetsialiseerunud tunnustatud ettevétete kaudu.

HOIATUS:
Maardeainete ja muude ohtlike ainete kérvaldamine keskkonda on keelatud.

Ringlussevétu juhised

Jargige alati kohalikke seadusi ja eeskirju seoses ringlussevétuga.

9.2 Elektri- ja elektroonikaseadmete romude direktiiv (50 Hz)

TEAVE KASUTAJATELE kooskédlas Euroopa Parlamendi ja néukogu 4. juuli 2012. aasta direktiivi
2012/19/EL (elektri- ja elektroonikaseadmete romude kohta) artikliga 14.

Seadmel véi selle pakendil olev ristiga labitdmmatud priigikasti siimbol naitab, et toode tuleb
kasutusaja I6ppedes koguda eraldi ja mitte visata dra koos muude segaolmejaatmetega.
Asjakohane eraldi kogumine kasutusest korvaldatud seadme hilisemaks taaskasutamiseks,
to6tlemiseks ja keskkonnasobralikuks kérvaldamiseks aitab véltida véimalikke negatiivseid
mojusid keskkonnale ja tervisele ning soodustab materjalide, millest seade koosneb,
taaskasutamist ja/véi ringlussevéttu.

Kodumajapidamiste elektri- ja elektroonikaromud: palun vétke lihendust oma omavalitsuse voi
kohaliku ametiasutusega, et saada kogu vajalik teave piirkonnas olemasolevate eraldi
kogumisslisteemide kohta. Jaemiilija on kohustatud uue samavdarse seadme ostmisel vana
seadme tasuta vastu vétma, et alustada selle nduetekohast ringlussevéttu/kdrvaldamist.

Nende seadmete eraldi kogumist nende kasutusaja I16pus korraldab ja haldab tootja. Kasutaja,
kes soovib kdnealustest seadmetest vabaneda, véib votta Uhendust tootjaga ja ldhtuda
susteemist, mille tootja on vastu v&tnud, et véimaldada seadmete eraldi kogumist nende
kasutusaja I6pus, voi valida séltumatu volitatud tarneahela.
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10 ELi vastavusdeklaratsioon

1. Seadme mudel / seade:
vt ohutusjuhiste ja kiire kaivitamise juhendi etiketti

2. Tootja nimi ja aadress:
Xylem Service Hungary Kft.
Kilsé-Katai ut 41.
2700 Cegléd - Ungari
3. See vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.
4. Deklaratsiooni objekt:
Tsirkulatsioonipump
5. Eespool kirjeldatud deklaratsiooni eesmark on kooskdlas asjaomaste liidu lhtlustamisalaste
digusaktidega:
Madalpingedirektiiv 2014/35/EL
Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 2014/30/EL
Okodisaini direktiiv 2009/125/EU ning maarused (EU) 641/2009 ja (EL) 622/2012: see
tsirkulatsioonipump sobib ainult joogivee jaoks.
Ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivid 2011/65/EL ja (EL) 2015/863.
6. Viited kasutatud asjakohastele lihtlustatud standarditele voi viited muudele tehnilistele
kirjeldustele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-6-2:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011

7. Teavitatud asutus:

8. Lisateave:

Cegléd, 18.12. 2019.

Abld

Amedeo Valente
Tehnika ja teadus- ja
arendustegevuse direktor
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11 Garantii

11.1 Teave

Teavet garantii kohta leiate miiligilepingu dokumentatsioonist.
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Xylem |'zilem|

1) taimede kude, mis toob vett juurtest iilespoole;
2) juhtiv Glemaailmne veetehnoloogia ettevote.

Me oleme uUlemaailmne meeskond, keda tihendab Uhine eesmark: luua uuenduslikke
lahendusi maailma veevajaduste rahuldamiseks. Meie t66 keskmes on uute
tehnoloogiate valjato6tamine, mis parandavad vee kasutamist, sailitamist ja
taaskasutamist tulevikus. Me liigutame, puhastame, analiilisime ja juhime vett tagasi
keskkonda ning aitame inimestel kasutada vett t6husalt oma kodudes, hoonetes,
tehastes ja péllumajandusettevotetes. Meil on enam kui 150 riigis tugevad ja
pikaajalised suhted klientidega, kes tunnevad meid juhtivate tootemarkide ja
oskusteabe véimsa kombinatsiooni t6ttu, mida toetab innovatsiooniparand.

Lisateavet selle kohta, kuidas Xylem saab teid aidata, leiate aadressilt
www.xylem.com

Xylem Service Hungary Kft.

le m Kilsé-Katai at 41.

Let's Solve Water 2700 Cegléd - Ungari
www.xylem.com/brands/lowara

Lowara on Xylem Inc. vai lihe selle tiitarettevotte kaubamark.

© 2020 Xylem Inc. 671075213EN rev. A ed.08/2020
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